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Verordnung
des Bundesministeriums fiir Arbeit und Soziales
und

des Bundesministeriums fiir Vefkehr, Bau und Stadtentwicklung
und

des Bundesministeriums fiir Gesundheit

Dritte Verordnung zur Anderung der Verordnung iiber die
Krankenfiirsorge auf Kauffahrteischiffen '

A. Problem und Ziel

Die Verordnung beriicksichtigt aktuelle Anforderungen aus der Praxis sowie zwischenzeitlich ein-
getretene Gesetzesinderungen. Insbesondere wurden die Ausriistungsverzeichnisse in den Anlagen
zur Krankenfiirsorgeverordnung aufgrund neuerer medizinischer Erkenntnisse und Entwicklungen
grundlegend tiberarbeitet. Die Liste der an Bord mitzufuhrenden Arzneimittel ist quantitativ verrin-

gert und qualitativ verbessert worden.
B. Losung

Erlass der Verordnung, die nach § 142 Abs. 1 des Seemannsgesetzes der Zustimmung des Bundes-

rates bedarf.
C. Alternativen

Keine.
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D. Finanzielle Auswirkungen auf die 6ffentlichen Haushalte
1. Haushaltsausgaben ohne Vollzugsaufwand

Bund, Landern und Gemeinden entstehen durch die Verordnung keine zusitzlichen Haus-

haltsaufgaben.

2. Vollzugsaufwand

Keiner.
E. Sonstige Kosten
Den Normadressaten (Reeder) entstehen durch die Neuregelung zusitzliche Kosten.
Kosteniiberwilzungen, die zu einer nicht quantifizierbaren Erhohung von Einzelpreisen fuhren,

konnen nicht ausgeschlossen werden. Unmittelbare Auswirkungen auf das Preisniveau, insbesonde-

re auf das Verbraucherpreisniveau, sind aber nicht zu erwarten.
F. Biirokratiekosten
Die Ressortabstimmung wurde vor dem 1. Dezember 2006 eingeleitet.

Neue Informationspflichten der Normadressaten gegeniiber Behorden oder Dritten ergeben sich

durch die Neuregelung nicht.
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Verordnung
des Bundesministeriums fiir Arbeit und Sozmles
und

des Bundesministeriums fur Verkehr, Bau und Stadtentwmklung
und
des Bundesministeriums fiir Gesundheit

Dritte Verordnung zur Anderung der Verordnung tber dle
Krankenfursorge auf Kauffahrtelschlffen :

Der Chef des Bundeskanzleramtes Berlin, den 30. Mérz 2007

An den

Préasidenten des Bundesrates
Herrn Ministerprasidenten

Dr. Harald Ringstorff

Sehr geehrter Herr Prisident,
- hiermit iibersende ich die vom Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales, vom
Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung und vom

Bundesministerium fiir Gesundheit zu erlassende

Dritte Verordnung zur Anderung der Verordnung iiber die Krankenfiirsorge

auf Kauffahrteischiffen

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Absatz 2 des

Grundgesetzes herbeizufiihren.

Mit freundlichen Griien

Dr. Thomas de Maiziere
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Dritte Verordnung zur Anderung der Verordnung iiber die Krankenfiirsorge

auf Kauffahrteischiffen

Vom ...

Auf Grund

- des § 142 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 und 2 in Verbindung mit Satz 2 und 3, des Seemannsgesetzes in
der im Bundesgesetzblatt Teil III, Gliederungsnummer 9513-1, veroffentlichten bereinigten Fas-
sung, von denen Satz 1 im einleitenden Satzteil zuletzt durch Artikel 324 Nr. 5 Buchstabe a Dop-
pelbuchstabe aa der Verordnung vom 31. Oktober 2006 (BGBIL. I S. 2407), Satz 2 zuletzt durch
Artikel 279 Nr. 6 Buchstabe a Doppelbuchstabe bb der Verordnung vom 29. Oktober 2001
(BGBL. I S. 2785) und Satz 3 zuletzt durch Artikel 324 Nr. 5 Buchstabe a Doppelbuchstabe bb
der Verordnung vom 31. Oktober 2006 (BGBI. I S. 2407) geéndert worden ist, verordnen das
Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales und das Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und
Stadtentwicklung im Einvernehmen mit dem Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft
und Verbraucherschutz und dem Bundesministerium fiir Bildung und Forschung,

- des § 143 Abs. 1 Nr. 5 und 6 in Verbindung mit Abs. 2 des Seemannsgesetzes in der im Bundes-
gesetzblatt Teil III, Gliederungsnummer 9513-1, ver6ffentlichten bereinigten Fassung, von de-
nen Absatz 1 im einleitenden Satzteil zuletzt durch Artikel 324 Nr. 6 Buchstabe a der Verord-
nung vom 31. Oktober 2006 (BGBI. I S. 2407) und Absatz 2 zuletzt durch Artikel 324 Nr. 6
Buchstabe b der Verordnung vom 31. Oktober 2006 (BGBL. I S. 2407) gedndert worden ist, ver-
ordnen das Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales und das Bundesministerium fiir Verkehr,
Bau und Stadtentwicklung im Einvernehmen mit dem Bundesministerium fiir Erndhrung, Land-
wirtschaft und Verbraucherschutz,

- des § 54 Abs. 1 Satz 1 und Abs. 2Nr. 1, 2,4, 5, 6, 7 und 8 des Arzneimittelgesetzes in der Fas-
sung der Bekanntmachung vom 12. Dezember 2005 (BGBI. I S. 3394) sowie des § 37 Abs. 4 in
Verbindung mit Abs. 11 Satz 1 des Medizinproduktegesetzes in der Fassung der Bekanntma-
chung vom 7. August 2002 (BGBI. I S. 3146), von denen Absatz 4 zuletzt durch Artikel 145 Nr.
4 Buchstabe a und Absatz 11 Satz 1 zuletzt durch Artikel 145 Nr. 4 Buchstabe b Doppelbuchsta-
be. aa der Verordnung vom 31. Oktober 2006 (BGBI. I S. 2407),, verordnet das Bundesministe-
rium fiir Gesundheit im Einvernechmen mit dem Bundesministerium fiir Wirtschaft und Techno-
logie:

Artikel 1
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Die Verordnung tiber die Krankenfiirsorge auf Kauffahrteischiffen vom 25. April 1972 (BGBI. I
S. 734), zuletzt gedndert durch Artikel 521 der Verordnung vom 31. Oktober 2006 (BGBL. I S.
2407), wird wie folgt gedndert:

1. In § 1 werden die Worter ,,(Arzneimittel, Medizinprodukte und Hilfsmittel)* gestrichen.

2. In § 2 Abs. 3 werden die Worter ,,ein vom Bundesministerium fiir Verkehr, Bau- und Woh-
nungswesen” durch die Worter ,,einen von der nach Landesrecht zustéindigen Behérde (Be-

horde)* ersetzt.

3. § 3 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:
»(1) Der Schiffsarzt oder der fiir die ordnungsgeméfe Durchfiihrung der Krankenfiirsorge
verantwortliche Schiffsoffizier hat den Kapitin tiber die gesundheitlichen Verhiltnisse an
Bord zu unterrichten und ihm auf Verlangen das Gesundheitstagebuch oder das Krankenbuch
vorzulegen.*
b) In Absatz 2 werden die Worter ,,nach Landesrecht zustindigen Behorde (Behorde)* durch
das Wort ,,Behorde* ersetzt.

4. In § 4 Abs. 2 Satz 2 werden nach den Wortern ,,und bei der Priifung nach Nummer 5% die
Woérter ,,(Schiffe mit Schiffsarzt)* eingefiigt. '

5. § 6 wird wie folgt gefasst:
»§ 6
Fahrtgebiete, Fischereigrenzen
Die in § 2 Abs. 5 Nr. 5 und 7 bis 13 der Schiffssicherheitsverordnung in der am 1. Juli 1997
geltenden Fassung aufgefiihrten Begriffsbestimmungen sind fiir Zwecke dieser Verordnung

weiter anzuwenden.“

6. In § 8 Abs. 5 werden nach den Wortern ,,sowie einer Rufanlage nach Absatz 2 Satz 3“ die
Worter ,,oder eine Telefonanlage® eingefiigt. '

7. § 11 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:
a) Die Absatzbezeichnung .,(1)“ wird gestrichen.
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b) Satz 1 wird wie folgt gefasst:
,,Behandlungs-, Kranken-, Operations- sowie dazugehorige Waschrdume und Toiletten

miissen auf Schiffen mit mehr als 75 Personen mit einer Klimaanlage ausgestattet sein.

8.In § 13 Abs. 3 wird die Angabe ,,in der im Bundesgesetzblatt Teil III, Gliederungsnummer
9514-1, veroffentlichten bereinigten Fassung“ durch die Angabe ,,in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 26. Oktober 1994 (BGBIL. I S. 3140), zuletzt geéndert durch Artikel 326 .
der Verordnung vom 31. Oktober 2006 (BGBIL. I S. 2407), in der jeweils geltenden Fassung®

ersetzt.

9. § 17 wird wie folgt geéndert:
a) In Absatz. 1 Satz 1 wird das Wort ,, Krankentagebuch“ durch das Wort ,, Krankenbuch®
ersetzt.
b) Dem Absatz 4 Satz 2 werden die Worter ,,oder die durch den Reeder arbeitsvertraglich iiber
die Schweigepflicht belehrt worden sind“ angefiigt.

10. In § 20 Abs. 1 Satz 2 Nr. 8 werden nach den Wortern ,.die laufende Nummer und* das Wort
,,die“ durch das Wort ,,das“ und das Wort ,,Bezeichnung“ durch das Wort ,,Anwendungsge-
biet“ ersetzt.

11. § 21 wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
»9 21
Apothekenschrank, Arzneikiste, Sanititskasten und Rettungskrankentragen®
b) Absatz. 5 wird wie folgt gefasst:
»(3) Auf der Innenseite des Deckels der Arzneikiste und des Sanitétskastens ist ein Inhaltsver-
zeichnis in der Reihenfolge der laufenden Nummern der Anlage Teil B und auf der Innenseite
der Schranktiiren oder auf der ausziehbaren Arbeitsplatte des Unterteils des Apotheken-
schrankes die Aufstellung iiber die geordnete Unterbringung der Ausstattung in den Schubf-

chern anzubringen.“

12. Die Anlagen Teil A und Teil B werden wie folgt gefasst:

sAnlage Teil A
(zu § 2 Abs. 1)



Kauffahrteischiffe, Rettungsboote, Bereitschaftsboote, aufblasbare RettungsfléBe und als Rettungs-
boote zugelassene Schlauchboote sind mit Arzneimitteln, Medizinprodukten und Hilfsmitteln der
Krankenfiirsorge nach der Anlage Teil B wie folgt auszuriisten:

1. Kauffahrteischiffe (mit Ausnahme der Fischereifahrzeuge)

a) inder Mittleren und Grof3en Fahrt:
- bis zu 20 Personen Verzeichnis A 1
- bis zu 30 Personen Verzeichnis A 2

b) inder Kleinen Fahrt:
- bis zu 20 Personen Verzeichnis B

c) inder Nationalen und Kiistenfahrt:
- bis zu 5 Personen Verzeichnis C 1
- bis zu 10 Personen Verzeichnis C 2

2. Fischereifahrzeuge

a) inder GroBen Hochseefischerei:
- bis zu 20 Personen Verzeichnis A 1
- bis zu 30 Personen Verzeichnis A 2

b) in der Kleinen Hochseefischerei:
- bis zu 20 Personen Verzeichnis B

¢) inder Kiistenfischerei:
- bis zu 5 Personen Verzeichnis C 1

3. Rettungsboote, Bereitschaftsboote, aufblasbare Rettungs- :
floBe und als Rettungsboot zugelassene Schlauchboote Verzeichnis CR

4. In allen Fahrtgebieten ist bei Abweichungen von den fiir das Verzeichnis angegebenen Perso-
nenzahlen durch Ergénzung oder Anpassung des vorgeschriebenen Verzeichnisses entsprechend
dem Einsatzgebiet, der Fahrtdauer und der Personenzahl nach ndherer Bestimmung durch die
Behorde im Einvernehmen mit der See-Berufsgenossenschaft auszuriisten.

5. Auf allen Schiffen, die gemif § 15 mit einem Schiffsarzt zu besetzen sind, muss eine zusétzliche
Ausriistung mitgefilhrt werden, die die Behorde im Einvernehmen mit der See-
Berufsgenossenschaft festlegt.

Anlage Teil B
(zu § 2 Abs. 1)



5 Orucksache 233/07

Verzeichnis der Arzneimittel, Medizinprodukte
und Hilfsmittel der Krankenfiirsorge auf Schiffen

Alle Arzneimittel sind in handelsiiblichen Kleinpackungen zu liefern, soweit méglich in Einzeldo-
sisportionen. Dabei diirfen die im Verzeichnis angegebenen Mindestmengen nicht unterschritten
werden, die vorgeschriebenen Wirkstoffe und Starken miissen eingehalten werden.

Statt Tabletten kénnen stets auch Dragees oder Kapseln geliefert werden, statt Salben auch Cremes,
Gele oder Pasten. Ausnahmen sind gegebenenfalls angegeben.

Alle nachfolgend aufgefiihrten Arzneimittel, Medizinprodukte und Hilfsmittel sind bei Aufdruck
eines Verwendbarkeitsdatums zu diesem Zeitpunkt zu ersetzen. Soweit kein Verwendbarkeitsdatum
aufgedruckt ist, ist der Austausch nach fiinf Jahren ab Lieferdatum vorzunehmen. Nicht mehr ver-
wendbare Arzneimittel, Medizinprodukte und Hilfsmittel miissen unabhéngig vom jeweils giiltigen
Verzeichnis von Bord genommen und fachkundig entsorgt werden.

Bei den mit * gekennzeichneten Positionen handelt es sich um Betdubungsmittel, fiir die nach An-
lage Teil C und Anlage Teil F Besonderheiten gelten.

[Einfiigen: Excel-Dateien

1. Anlage Teil B Medikamentenliste Nr. 1-25
2. Anlage Teil B Verzeichnis CR Nr. 26

3. Anlage Teil B MFAG Nr. 27.0-27.17

4. Anlage Teil B MFAG Nr. 27.18-27.33]

13. In der Anlage Teil C werden das Titelblatt, die Riickseite des Titelblattes und das Eintra-
gungsblatt (im einleitenden Teil bis zur Zeile ,,Sollbestand nach Verzeichnis der Anlage Teil
B“ einschliefllich) wie folgt gefasst:

»Anlage Teil C
(zu §22)



Muster

- Buch in festem Einband mit
laufend nummerierten Seiten
im Format DIN A 4 -

(Titelblatt)

Betiubungsmittelbuch
fiir Kauffahrteischiffe

Schiff: s
REEAET: ...ttt s s e s e s e e s e s s e e s e e e rn e snnenanes
Helmathafen: ...t es e aee
Ausriistung nach Verzeichmis: .............c.cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiccccccecn s

Beginn der EIntragungen: .............ccocoiiiniiiiiininiiniiinenes e sess s s sesesssness e s ssasasenns

(Riickseite des Titelblattes)
Anleitung zum Ausfiillen der Kopfleisten der Blitter des Betiubungsmittelbuches.

1. Die Blitter sind laufend durchzunummerieren.
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2. Die Nummern des Verzeichnisses tiber die Ausriistung sowie der Gehalt an wirksamer Substanz

des Betdubungsmittels je Ampulle sind gemal nachstehender Angabe einzutragen.

Lfd. Nr. Bezeichnung Gehalt an wirk-
des des Betdubungs- Zubereitung samer Substanz
Verzeichnisses mittels je Ampulle
5.08 Morphin- Ampullen ‘10 mg
27.17 hydrochlorid (=0,010g)

3. Als Name des Betdubungsmittels ist der Arzneimittelname (Praparatename) anzugeben. Fiir un-

terschiedliche Priparate sind gesonderte Seiten vorzusehen.

(Eintragungsblatt)

Betaubungsmittelbuch Blatt: ............

Name des BetdubungSmittels: ........cooreerreiniiririneeetrrcetrceieet ettt ssee st e e s ae e b e e ssaesane
INL. BES Ve ZE O NI SSES: «eeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesaaeaaanmerammaeeemaseeeaaeeaeeaeeesansaeatesnnennsaeesenntenenetmaensessenmesanea

Gehalt an wirksamer Substanz je Ampulle: .........ccocceevereieecrnrvercrenecnennns ..........................................



14. Die Anlage Teil F wird wie folgt gefasst:

Apothekenschrank
fiir die Aufbewahrung der Ausriistung

nach den Verzeichnissen A 1, A2 und B

2;? 905 1} 265
1t 1t

Mﬁj—ﬁf 4=
Madkamente n-Bords 1 ;! Betguhungsrnmei.
[............-.._w-.-.,..-_.u{"__.”__; Sehrank

Auszishbare
Ablage

o S

sAnlage Teil F

(zu § 19 Abs. 1 und § 21 Abs. 1)

1000

s -

N w Sreetemineiots

e B i e 0 e

Erlduterungen

1. Aufbau des Apothekenschrankes

Der Schrank muss aus einem Oberteil und einem Unterteil von jeweils 1000 mm Hohe bestehen.
Differenzen zur jeweils vorhandenen Deckenhohe sind durch Fiillstiicke auszugleichen.
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Das Oberteil muss 250 mm tief sein und 5 Medikamentenborde enthalten. Es muss durch zwei Tii-
ren, Falttiiren oder Rolltiiren abschliefbar sein. Die Medikamentenborde sollen den in Landapothe-
ken-Einrichtungen bewihrten, in der Aufteilung variablen Medikamenten-Borden entsprechen.

Das Unterteil muss 600 mm tief sein. Es muss 14 Schubficher enthalten, die einzeln abschlieSbar
sind, ansonsten muss eine verschlieBbare Tiir wie im Oberteil vorhanden sein.

Das Unterteil muss eine ausziehbare Arbeitsplatte enthalten, auf der ggf. die Aufstellung iiber die
geordnete Unterbringung der Ausstattung in den Schubfichern angebracht ist. Hier ist ebenfalls
eine Information iiber die Erreichbarkeit des Funkérztlichen Beratungsdienstes Cuxhaven anzubrin-
gen (Telefon / Fax / E-mail). Diese Informationen kdnnen alternativ auch auf der Innenseite der
Schranktiiren angebracht sein.

2. Stauplan des Apothekenschrankes
2.1 Oberteil

Mit den nachfolgend aufgefiihrten Ausnahmen sind alle Arzneimittel in Originalpackungen in der
Reihenfolge des Verzeichnisses in den Medikamenten-Borden einzuordnen. Vor jedem Arzneimit-
tel sind an der Stirnseite eines jeden Medikamenten-Bordes deutlich lesbar die Nummern und An-

wendungsgebiete der Arzneimittel anzubringen.

Ausnahmen:

» Das Mittel zur Malariaprophylaxe Nr. 9.01 ist im Schubfach 13 des Unterteiles aufzubewah-
ren.

= Die Arzneimittel Nr. 5.08 und 27.17 sind im Betdubungsmittelschrank unter Verschluss auf-
zubewahren. ‘

= Die Infusionsmitte] Nr. 11.01, 11.02 und 11.03 sind auf den Zusatzborden aufzubewahren.

= Die Arzneimittel Nr. 5.07 (nach Anbruch), Nr. 12.01, 12.02, 13.02, 17.04 und 22.06 sind im
Kiihlschrank (bei + 2° bis + 8°C) in einem gesonderten Behélter aufzubewahren.

2.2 Unterteil

Alle im unteren Schrankteil aufzubewahrenden Positionen miissen mit der Nummer laut Ausriis-
tungsverzeichnis gekennzeichnet sein und in den laut nachfolgender Auflistung festgelegten Schub-
fichern aufbewahrt werden. Die Schubfacher sind entsprechend der Zeichnung zu nummerieren.

Ausnahmen:

*= Das Desinfektionsmittel Nr. 18.05 ist auBerhalb des Behandlungsraumes aufzubewahren.

* Die Positionen zur Sauerstoffbehandlung, Nr. 23.01 und 23.02 sind auBerhalb des Apothe-
kenschrankes aufzubewahren.

= Die Rettungsmulde Nr. 25.01 kann auch auBlerhalb des Behandlungsraumes, aber in dessen
unmittelbarer Nihe untergebracht werden.

[Einfiigen: Excel Datei  Anlage Teil F Geordnete Unterbringung] “
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Artikel 2
Das Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales kann den Wortlaut der Verordnung iiber die Kran-

kenfiirsorge auf Kauffahrteischiffen in der vom Inkrafitreten dieser Verordnung an geltenden Fas-

sung im Bundesgesetzblatt bekannt machen.

Artikel 3
Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Berlin, den ........ccooeveeennnees 2007

Der Bundesminister fiir Arbeit und Soziales

Der Bundesminister fiir Verkehr,
Bau und Stadtentwicklung

Die Bundesministerin fiir Gesundheit
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Begriindung

A. Allgemeiner Teil

Die Verordnung und vor allem die Ausriistungsverzeichnisse wurden grundlegend
iiberarbeitet und auf den neuesten medizinischen Stand gebracht. Kernstiick der
Anderungen ist das neu gefasste Verzeichnis der Arzneimittel, Medizinprodukte und
Hilfsmittel der Krankenfiirsorge auf Schiffen (Anlage Teil B). Das Verzeichnis ist
iibersichtlicher gestaltet worden und hat eine nach Haupt- und Untergruppen
differenzierte Nummerierung erhalten. Mit der Arzneimittelliste wurde ein kompletter
Systemwechsel vollzogen. Durch die Konzentration auf die Wirkstoffstirke wird die
Sicherheit bei der Anwendung besser gewahrleistet und komplizierte Umrechnungen,
die aufgrund der bisherigen Beispielsangaben erforderlich waren, entfallen kiinftig.
Auf einé Vorschreibung ganz bestimmter Medikamente wird jedoch — wie bisher auch
— weitgehend verzichtet. Ein aus medizinischen oder gesetzlichen Griinden
erforderlicher Austausch von Préparaten kann dadurch in der Praxis innerhalb des von
der Verordnung vorgegebenen Rahmens weiterhin flexibel und unkompliziert
durchgeﬁihrt werden.

Die Anlage Teil C ist dem internationalen Standard angepasst worden. Damit wird
international einheitlich dasselbe Betdubungsmittel verwendet.

Die Anlage Teil F beriicksichtigt die Erfordernisse der Praxis und den neuesten Stand
der Technik.

Daneben wird die Verordnung zwischenzeitlich eingetretenen Gesetzesénderungen

und Praxisanforderungen angepasst.

Den Reedem entstehen durch die Neuregelung zusitzliche Kosten, die aufgrund der

Ubergangsfristen im Zeitablauf verteilt anfallen. Diese zusatzlichen Kosten resultieren
einerseits aus der Anpassung der Liste iiber die vorzuhaltenden medizinischen
Hilfsmittel (z.B. Rettungsmittel) an den aktuellen Stand von Medizin und Technik.
Andererseits konnen zusitzliche Kosten fiir den Austausch und die Neubeschaffung
der mitzufiihrenden Arzneimittel und Medizinprodukte entstehen.
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Kosteniiberwilzungen, die zu einer nicht quantifizierbaren Erh6hung von
Einzelpreisen fiihren, konnen nicht ausgeschlossen werden. Unmittelbare
Auswirkungen auf das Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucherpreisniveau, sind
aber nicht zu erwarten. Es ist daher vorgesehen, dass die nach § 13 Abs. 1 fiir den
Heimathafen zustsindige Behorde fiir eine Ubergangsfrist Ausnahmen von der
Ausriistungspflicht mit den neuen Rettungsmitteln zulassen wird. Dies wird durch eine
entsprechende Mitteilung des Arbeitskreises der Kiistenlédnder fiir Schiffshygiene an
die Beteiligten bekannt gemacht werden.

e Die Verordnung hat keine geschlechtsspezifischen Auswirkungen. Das Ausriistungs-
verzeichnis sieht spezielle Arzneimittel fiir Krankheiten von Frauen und fiir

Geburtshilfe vor, wenn Frauen an Bord sind.

I1. Besonderer Teil

Zu Artikel 1

Zu Nummer 1 (§ 1)

Die Streichung der Klammer mit der Wiederholung der Begriffe Arzneimittel,
Medizinprodukte und Hilfsmittel kann aus fachlicher Sicht erfolgen, da es sich nicht um eine
Legaldefinition oder weitergehende Definition handelt. Die Wiederholung der unmittelbar
zuvor bereits genannten Begriffe fiihrt keine regelungstechnischen oder inhaltlichen

Veranderungen herbei.

Zu Nummer 2 (§ 2 Abs. 3)

In Absatz 3 wird der jeweils nach Landesrecht zustindigen Behorde die Zustandigkeit fiir die -
Anerkennung von medizinischen Wiederholungslehrgingen zugewiesen. Mit dieser Anderung
wird die Krankenfiirsorgeverordnung an die seit 26. Juli 2002 geltenden Bestimmungen des
Seeaufgabengesetzes zur Bund-/Lénderzustéindigkeit angepasst. Der Bund ist zustéindig fiir
die Feststellung der beruflichen Qualifikation von Seeleuten. Nach § 2 Abs. 2 Satz 1 des

- Seeaufgabengesetzes ist die Uberpriifung der Bewerber um Bordstellungen als Kapitiin oder
Besatzungsmitglied Aufgabe des Bundes. Diese Uberpriifung geschieht nach § 2 Abs. 3 des
Seeaufgabengesetzes u.a. auch im Rahmen der Feststellung hinsichtlich erforderlicher
Lehrginge. In § 2 Abs. 5 Seeaufgabengesetz wird speziell eine Regelung getroffen fiir
medizinische Wiederholungslehrgénge, die nach der RL 92/29/EWG erforderlich sind. Die

6ffentliche Vermittlung von Fachwissen iiber medizinische Vorsorgemafinahmen ist
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grundsitzlich allein Sache der Bundeslénder. Der Bund begniigt sich insoweit bei der
Feststellung nach § 2 Abs. 3 des Seeaufgabengesetzes damit, dass die zusténdige Stelle des
Landes

- dem Bewerber die Teilnahme an dem jeweiligen Lehrgang und

- der Ausbildungsstitte die Konformitit des Lehrgangs mit den Anforderungen

der RL 92/29/EWG bescheinigt und dass keine konkreten begriindeten

Beanstandungen vorliegen.

Die ausbildungsbezogene Erméchtigungsgrundlage § 142 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 des

Seemannsgesetzes wurde in die Eingangsformel aufgenommen.

Zu Nummer 3 (§ 3 Abs. 1 und Abs. 2)

Die Ergénzung des Schiffsoffiziers in Absatz 1 entspricht den Bestimmungen in § 2. Die
Einschrinkung auf die Bedeutung fiir die Schiffssicherheit steht nicht im Einklang mit dem
Wortlaut des Absatz 2 ,,...{iber alle die gesundheitlichen Verhéltnisse bedeutsamen
Vorkommnisse®.

In Absatz 2 kann die Definition der Behorde entfallen, da sie durch die Anderung in § 2

Absatz 3 nun bereits in dieser Vorschrift benannt wird.

Zu Nummer 4 (§ 4 Abs. 2)
Die Einfiigung dient der einfacheren Lesbarkeit.

Zu Nummer 5 (§ 6)

In § 6 wird Bezug genommen auf die Begriffsbestimmungen der
Schiffssicherheitsverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 3. September 1997. In
der derzeit geltenden Schiffssicherheitsverordnung sind diese Begriffsbestimmungen nicht
mehr enthalten. Fiir die Ausriistungsverzeichnisse der Verordnung soll die Differenzierung
nach Fahrgebieten und Fischereigrenzen nach der Schiffssicherheitsverordnung von 1997

weiter Anwendung finden.

Zu Nummer 6 (§ 8 Abs. 5)
Die in der Regel vorhandenen Telefonanlagen erfiillen denselben Zweck wie eine gesonderte

Rufanlage, so dass letztere nicht zusitzlich erforderlich ist.
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Zu Nummer 7 (§ 11 Abs. 1)
,,Baderdume* ist entbehrlich, da ,,Waschrdume* umfassender ist. Die Klimaanlage ist nur fiir

die den Krankenriumen zugeordneten Waschriume und Toiletten vorgesehen.

Zu Nummer 8 (§ 13 Abs. 3)

Es handelt sich um eine Aktualisierung der Verweisung.

Zu Nummer 9 (§ 17)

Es ist stets derselbe Begriff ,,Krankenbuch® zu verwenden. Die Ergénzung in § 17 Abs. 4
entspricht der gingigen Praxis.\Eine Kranken- bzw. Krankenhausbehandlung im Ausland
wird regelmiBig iiber Formblitter beim Reeder abgerechnet. Die damit befassten Personen

sind iiber die Schweigepflicht zu belehren.

Zu Nummer 10 ( § 20 Abs. 1 Nr. 8)

Der Verordnungstext wird dem Anlagentext angepasst.

Zu Nummer 11 (§ 21)
zu a) Die Uberschrift wird den Bezeichnungen im Verordnungs- und Anlagentext angepasst.
zu b) Die Anderung des Verordnungstextes ist erforderlich, da der Apothekenschrank nach

Anlage Teil F modernisiert wurde.

Zu Nummer 12 (Anlagen Teil A und B)
Anlage Teil A zu § 2 Abs. 1 wurde den praktischen Erfordernissen angepasst. Die Anzahl der
Personen in der Kleinen Fahrt und in der Kleinen Hochseefischerei ist hdufig héher als 10

Personen (bisherige Fassung) und wurde deshalb auf 20 Personen erweitert.

Das Verzeichnis der Arzneimittel, Medizinprodukte und Hilfsmittel der Krankenfiirsorge auf
Schiffen in der Anlage Teil B zu § 2 Abs. 1 wurde unter Beriicksichtigung vielfiltiger
Anspriiche modernisiert. Eine wichtige Rolle spielen dabei die Erfahrungen der Praktiker,
insbesondere auch die Durchfiihrung der funkérztlichen Beratung durch das Stadtkrankenhaus
Cuxhaven, die Entwicklungen auf dem Gebiet der Arzneimittel, Medizinprodukte und
Hilfsmittel und die Umsetzung durch die Landapotheken sowie der Kostenfaktor.
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Die Spalten und Unterteilungen des Verzeichnisses wurden geéndert. Entscheidend ist nicht
mehr, wie ein Mittel eingenommen wird, vielmehr werden alle duflerlich oder innerlich zu
verabreichenden Mittel in einer Gruppe gelistet, die der Heilung bestimmter Krankheiten
dienen. Der Wirkstoff wird konkret bezeichnet, die fritheren Beispielsangaben fiir bestimmte
Medikamente oder Wirkstoffe sind entfallen. Das hat zum einen eine prézisere Handhabung
der Medikamente durch die Anwender zur Folge, zum anderen ist die Bandbreite der von den
Landapotheken verabreichten Medikamente mit den sich daraus ergebenden unterschiedlichen

Preisen entfallen.

Bei den Hilfsmitteln wurden veraltete Produkte gestrichen und durch moderne Hilfsmittel
ersetzt, z. B. flexible Universalschienen, HWS-Immobilisationsstiitze. Die nicht mehr
zeitgemiBe Rettungskrankentrage wurde durch eine moderne Trage mit integrierter
Vakuummatratze und -pumpe ersetzt. Die Aufnahme eines Defibrillators ist aus medizinischer
Sicht und nach den praktischen Bediirfnissen an Bord angezeigt. Hierfiir ist jedoch eine
lsingere Ubergangszeit fiir die Beschaffung vorgesehen.

Zu Nummer 13 (Anlage Teil C)
Da international iiberwiegend das Betdubungsmittel Morphinhydrochlorid verwendet wird,
wurde es zur Vereinheitlichung aufgenommen. In der Ausfiillanleitung wurde ein Hinweis

zum Arzneimittelnamen aufgenommen.

Zu Nummer 14 (Anlage Teil F)

Der Apothekenschrank und seine Aufteilung wurden dem neu gefassten
Ausriistungsverzeichnis nach Anlage Teil B angepasst. Fiir die Aufbewahrung der
Arzneimittel, Medizinprodukte und Hilfsmittel werden moderne, raumsparende und
benutzerfreundliche Materialen verwendet, so dass der Arzneimittelschrank umgestaltet

wurde. Der Stauplan ist entsprechend neu aufgestellt worden.

Zu Artikel 2
Artikel 2 enthilt die Bekanntmachungserlaubnis.

Zu Artikel 3
Artikel 3 regelt das Inkrafttreten der Verordnung.
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Menge
Nr. Anwendungsgebiet, Wirkstoff, Verzeichnis CR
Bemerkungen Artikel
1 2 3 4
26.0 |Sanititskasten fiir
Rettungsboote
Die Originalpackungen der
Arzneimittel sind auBen mit
einem gut lesbaren Ge-
brauchshinweis zu versehen
26.01|Mittel zur Erweiterung der Glyceroltrinitrat, Spray 1
HerzkranzgefalRe
26.02|Mittel gegen mittelstarke Tramadolhydrochlorid, 10 ml, 1
Schmerzen Tropfflasche
26.03|Mittel gegen Seekrankheit Dimenhydrinat, 50 mg, Tabletten 100
26.04 {Mittel gegen Seekrankheit Dimenhydrinat, 150 mg, Z&pfchen, 20
eingesiegelt in Aluminiumfolie
26.05 |Mittel zum Hautschutz Indifferente Hautsalbe, pH 5, 50 g 1
26.06 Mullkompresse, 2 St., steril verpackt, 2
10 cm x 10 cm, 8-fach
26.07 Kompresse mit aluminiumumbe- 1
dampfter Wundauflageflache,
10 cm x 12 cm, einzeln steril verpackt
26.08 Verbandpdckchen, 80 mm x 100 mm, 3
steril, wasserabweisend verpackt
26.09 Elastische Pflasterbinde mit Acryl, 1
8 cm/2,5 m, wasserabweisend ver-
packt
26.10 Heftpflaster, 2,5 cm/5 m, 1
: wasserabweisend
26.11 Gebrauchsfertige Pflasterstrips (u.a. 20
Fingerkuppen- und Fingerverbénde)
im Behélter, wasserabweisend
26.12 Lederfingerlinge, Groe IV - VI je1
26.13 Dreiecktuch, 130 cm x 90 cm x 90 cm, 1
wasserdicht verpackt
26.14 Sicherheitsnadeln, nichtrostend, 12 St., 1




o7 Drucksache 233/07

Menge
Nr. Anwendungsgebiet, . Wirkstoff, Verzeichnis CR
Bemerkungen Artikel
1 - 2 3 2

wasserdicht verpackt

26.15 Verbandschere nach Lister, 18 cm, 1
wasserdicht verpackt

26.16 Einmalhandschuhe, unsteril, 4
: puderfrei, gro

26.17 Hilfsgerét fir Mund-zu-Mund-Beatmung 1
26.18 Trockenmittel-Einlage 2
26.19| Anleitung zur Anwendung der Medika- 1

mente und Hilfsmittel im Sanitéats-
kasten fiir Rettungsboote
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Menge Bemerkungen,
Nr. Bezeichnung Verzeichnis A Verzeichnis Bund C MFAG-Hinweise
bis zu 30 Personen | bis zu 20 Personen
1 2 3 4 5
27.0 |Mittel zur Ersten Hilfe bei
Unféllen mit gefahrlicher
Ladung (geman MFAG) )
Die Arzneimittel und Medizinprodukte sollen
Ubersichtlich geordnet in einem bruchge-
schitzten, stoBfesten, transportablen
Behélter/Rucksack untergebracht werden.
Der Behilter ist mit Tragegurten auszu-
risten.
27.01 |Amoxicillin 500 mg, Kapsein 30 - Tafel 9
27.02 |Augentropfen, schmerzstillend, 5 5 Tafel 7
Flasche
27.03 |Augensalbe, antibiotisch, 5 5 Anhang 7
Tube
27.04 |Atropin 0,5 mg/ml, 30 30 Tafel 17
1 ml Ampullen
27.05 |Beclometason 5 5 Beclometason 100 ug / Hub (200 Hiibe)
Dosieraerosol Tafel9
27.06 |Calciumglukonat-Gel 2 %, 5 5 Tafeln 8, 16
25 g, Tube
27.07 |Calciumglukonat 1 g, Brause- 20 20 Tafel 16
tabletten
27.08 |Cefuroxim, zur Injektion, 10 - Tafel 10
750 mg Flasche
mit Aqua ad injekt. 10 mi 10 -
27.09 |Aktivkohle 50 g 2 2 Tafel 10
27.10 |Diazepam 10 mg, 5 5 Einlauflésung muss gekiihlt aufbewahrt
Suppositorien oder werden.
Einlauflésung Tafeln 4, 5, 6
27.11 |Erythromycin 500 mg, 30 - Tafel 9
Tabletten
27.12 |Ethylalkoho! 99,5 %, 3 1 in bruchsicherer Flasche
500 mi Flaschen Tafel 19
27.13 |Fluorescein Augen-Teststreifen, 1 - Anhang 7
" |Packung
27.14 [Furosemid 10 mg/ml, 5 - Tafeln 2, 9
4 m| Ampullen
27.15 |Metoclopramid 5 mg/ml, 30 10 Tafeln 7, 8, 10, 13, 15, 20
2 ml Ampulien :
27.16 |Metronidazol 1 g, 10 - Tafel 10
Ovula/Suppositorien
27.17 * |Morphinhydrochilorid, 40 10 Das Arzneimittel unterliegt den betdubungs-
10 mg, Ampulien, i.m. mittelrechtlichen Vorschriften. Achtung:
Dosierungsanweisung Tafel 13!
Alternative Tramadol.
Tafeln 7, 8, 10, 13
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Menge Bemerkungen,
Nr. - Bezeichnung Verzeichnis A Verzeichnis Bund C MFAG-Hinweise
bis zu 30 Personen | bis zu 20 Personen
1 2 3 4 5
27.18 Naloxon 0,4 mg/ml, 6 A 6 Tafeln 4, 1
1 ml Ampullen
27.19 |Elektrolyt-Lésung, trinkbar fiir 18 Liter fir 6 Liter Tafeln 8, 10, 11
(orale Rehydrierungs-Salze), Lésung Lésung
Beutel oder Tabletten zum
Auflésen in Wasser
27.20° |Paracetamol 0,5 g, Tabletten 200 100 Tafein 7, 8, 13
27.21 |Phytomenadion 10 mg/ml, 10 - Tafel 14
1 ml Ampullen
27.22 |Plasmaexpander auf Gelatine- 3 3 Anhang 13
Basis, Infusionsflissigkeit,
500 ml Flasche
27.23 |salbutamol (oder Terbutalin) 5 5 2.B. Salbutamol 100 ug/Hub (200 Hiibe)
Dosieraerosol ; Tafel 9
27.24 |Natriumchlorid-Lésung, isotonisch 5 3 Tafel 7
(0,9 %), 1 Liter Flasche
27.25 |GuedekTubus '
GroBe 2 2 2 Anhang 3
GréRe 3 2 2
GroRe 4 2 2
27.26 |Venenverweilkanile GréRe 19 G 10 10 Anhang 13
(entspr. 1,2)
27.27 |infusionsbesteck 10 10 Anhang 13
27.28 |Einmalkaniile, GréRe 2 100 50
(entspr. 0,8)
27.29 [Einweg-Atemmaske (geeignet 10 10 Anhang 3
fiir max. 60 % Sauerstoff)
27.30 |Handbeatmungsbeutel mit 2 2 Anhang 3
Einlassventil und Maske
27.31 |a) Sauerstoffgerat, 10 1/200 bar, 1 1 1 Flasche im Behandlungsraum gehaltert, vor-
mit Durchflussmesser und bereitet zum Einsatz zur gleichzeitigen Ver-
2 Anschliissen, einschlielich sorgung von 2 Personen
3 Sauerstoff-Reserveflaschen Anhang 3
(10 /200 bar)
b) Tragbares Sauerstoffgerat, 1 1
einsatzbereit, 2 /200 bar
c) Tragbare Sauerstoff-Reserve- 1 1
flasche, 2 1/200 bar
27.32 |Besteck zur rektalen Infusion:
Irrigator Q)] - Anhang 13
Katheter (Ch 28) 6) - bereits unter Nr. 3.13 in A 1 und A 2 enthalten
27.33 |Einmalspritze, 2 ml 60 30
Einmalspritze, 5 m| 30 20
Einmalspritze, 10 mi 20 10
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Anlage Teil F geordnete Unterbringung im Medikamentenschrank



Geordnete Unterbringung der Ausstattung in den Schubfichern:

% Drucksache 233107

Schubfach- Verz.-Nr. Schubfach- Verz.- Nr. Schubfach- Verz.-Nr.
Nr. Nr. Nr.
15.08,
17.05-17.12, 20.12, 21.01 - 21.03,
1 21.04, 21.05, 2 21.19, 23.09 3 21.06, 22.02 - 22.05,
21.07-21.17 24.01 - 24.08
9.06 - 9.08,
15.07, 15.09,
4 19.04 - 19.10, 5 19.14, 19.17 - 19.21, 6 15.10, 19.25,
19.15, 19.22 21.20 20.04, 20.09,
20.11
19.01 - 19.03,
7 19.11 - 19.13, 8 4.01, 16.02, 8.1 3.13,
19.16 21.21 - 22.01 20.01, 23.10
9 19.23, 19.24 10 20.02, 20.03,
20.05, 20.13
13 9.01,
18.01 - 18.04,
21.18
11 22.07, 22.08, 12 20.06 - 20.08,
23.03-23.08 20.10




